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ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI
Dziekujemy za wybor naszeqo osuszacza. W niniejszej instrukcji obstugi znajdg Panstwo cenne informacje,
ktdre sq potrzehne do prawidtowej obstugi i konserwacji Panstwa nowego osuszacza. Prosimy o poswieceni
czasu na doktadne zapoznanie sie z nig i wszystkimi aspektami dziatania tego osuszacza.
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PRZEDMOWA
CELE

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje na temat tego precyzyjneqo osuszacza powietrza (budowa, montaz,
zasada dziatania), jak rowniez szczegotowa instrukcje obstugi.

SPIS TRESC]

System sterowania osuszaniem, tryby pracy, konserwacja, reqularne dziatania zapobiegawcze i rozwigzywanie
problemow. Wszelkie prawa sq zastrzezone dla prawnego wiasciciela. Zastrzegamy sobie prawo do aktualizacji/
rozszerzenia tresci niniejszej instrukcji.

A OSTRZEZENIE!

Wszystkie prace zwigzane z podtgczeniem elektrycznym muszq by¢ wykonane przez miejscowych specjalistow zgodnie
7 obowigzujacymi przepisami; w przeciwnym razie istnieje ryzyko Smierci, obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjg przed wykonaniem jakichkolwiek prac elektrycznych, aby unikng¢ nieprawidtowych
dziatan, ktore moga spowodowac smierc lub uszkodzenie mienia. Skontaktuj sie ze swoim dostawcg lub producentem,
jesli napotkasz jakiekolwiek problemy nie ujete w niniejszej instrukcji.
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I. WPROWADZENIE DO ZASAD BEZPIECZENSTWA
1.1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ta seria osuszaczy powietrza spetnia wszystkie europejskie normy i wymogi bezpieczenstwa; przy projektowaniu i
produkgji dotozono wszelkich staran, aby zapewnic bezpieczenistwo pracownikow i sprzetu. Kazdy rozdziat instrukcji
zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa i wyraznie wskazuje na dziatania i sytuacje, ktére moga spowodowac
niebezpieczenstwo. Obok nich pojawi sie ikona ostrzegawcza "Niebezpieczenstwo",

Niniejsza instrukcja zawiera informacje na temat najlepszeqo sposobu uzytkowania osuszacza. Majg one charakter
wytgcznie orientacyjny, nie oznaczajg zadnej osobistej odpowiedzialnosci producenta i nie s3 wymagane w celu
zapewnienia zgodnosci z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

Kazdy jest odpowiedzialny za nastepujace czynnosci podczas montazu i eksploatacji urzadzenia:
zapewnic nalezyty stan sprzetu, jak opisano w niniejszej instrukcji;

dbac o bezpieczeristwo swoje i innych;

osuszacz musi byc obstugiwany i konserwowany przez wykwalifikowany personel;

nie nalezy instalowac osuszacza w poblizu urzadzen zabezpieczajacych przed wybuchem;
przed otwarciem jakiegokolwiek panelu na obudowie nalezy wytgczyc zasilanie;

po wytgczeniu urzadzenia, przed przystapieniem do konserwacji nalezy odczekac co najmniej 15 minut, aby
ostygto;

panel agregatu musi by¢ zawsze zamkniety, z wyjgtkiem prac konserwacyjnych;

praca agregatu w trybie osuszania jest ograniczona przez wartos¢ ciSnienia atmosferyczneqo;
przed uzyciem osuszacza nalezy zainstalowac filtr;

zabrania sie usuwania jakichkolwiek oznaczef/komunikatow/notatek na osuszaczu powietrza;
instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci;

do wymiany nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych;

przed naprawg osuszacza nalezy uzyskac pisemng zgode producenta.

1.2. OBSZAR STOSOWANIA

Osuszacze znajduja szerokie zastosowanie w hotelach, biurowcach, szpitalach, lokalach handlowych, placowkach
badawczych i innych miejscach. Zasada ich dziatania polega na usuwaniu nadmiaru wilgoci poprzez osuszanie
powietrza przy normalnym cisnieniu atmosferycznym. Zakres jego wilgotnosci roboczej wynosi od 30% do 90%
(wilgotno$¢ mozna obnizy¢ maksymalnie do 35%), a zakres temperatur od 5°C do 35°C. Praca poza tymi zakresami
wptynie negatywnie na wydajnos¢ osuszania urzadzenia, problem ten w zaden sposb nie odbija sie na jakosci
sameqo 0sUszacza.
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Il. INFORMACJE O PRODUKCIE
2.1. STANDARDY

Konstrukcja spetnia wymagania IEC dotyczgce stopnia ochrony powtoki, kod ochrony IP 45.

2.2. BUDOWA

2.21. Oktadziny i obudowa

m Urzadzenie posiada stalowg konstrukcje ramowa, ktdra zapewnia zwartoS¢, wytrzymatosc i odpornos¢ na
korozje, z technologig antyzamarzaniowa, ktdra skutecznie zapobiega zamarzaniu;

| Bezszwowe, podtynkowe panele zdejmowane;

m Opatentowana technologia odszraniania skutecznie gwarantuje statg wydajnosc;

M Taca ociekowa kondensatu zapewnia odprowadzenie wszystkich skroplin, zapobiegajgc stagnacji wody.

2.2.2. Panel na wlocie/wylocie powietrza
W Kazdy wlot powietrza wyposazony jest w wyjmowany filtr;
m Wysokowydajny i cichy wentylator odsrodkowy ze stalowg wezownica i fopatkami.

2.2.3. Uktad chtodzenia

m Konstrukcja osuszacza zawiera energooszczedny wymiennik ciepta poprzez zintegrowanie zbiornika separaji
cieczy i wymiennikow ciepta. Skutecznie requluje on natezenie przeptywu cieczy, maksymalizujgc wydajnosc
chtodnicza i zapewniajgc prawidtowg prace sprezarki. System zawiera rowniez suchy filtr zapobiegajacy
zatkaniu/zanieczyszczeniu zaworu rozpreznego lub rurki kapilamej.

m Opatentowana funkcja odszraniania zapewnia stabilng prace uktadu chtodzenia.

m Lamele wymiennika ciepta z powtoka hydrofilowg zwigkszajg efektywnoS¢ wymiany ciepta o 20%. Wysokiej
jakosci materiat izolacyjny zwieksza efektywnosc izolacji 0 15%.

2.2.4. Sprezarka
Sprezarka jest gtowng czescig tego osuszacza powietrza. Ma ona bezposredni wptyw na wydajnos¢ osuszacza. Jest
sercem systemu i zapewnia jeqo stabilng prace. Uzywamy tylko sprezarek renomowanych Swiatowych marek.

2.2.5. System urzadzen dtawiacych

System urzadzen dtawigcych jest jednym z czterech kluczowych elementow uktadow chtodniczych. Zmniejsza
on wysokie cisnienie ciektego czynnika chtodniczego (wychodzacego ze skraplacza), powodujac, ze podczas
odparowywania czynnik chtodniczy odbiera ciepto przy niskim ciSnieniu (niskiej temperaturze). Zapewnia réwniez
wysokie cisnienie w skraplaczu i niskie cisnienie w parowniku. Bezposrednie odparowanie zmniejsza straty
wydajnosci chtodniczej, a tym samym zwieksza sie wydajnos¢ urzadzenia. Zapobiega rowniez przegrzaniu sprezarki.
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2.2.6. Urzadzenia zabezpieczajace

Sterownik osuszacza zostat specjalnie dopasowany do charakterystyki urzadzenia, aby zapewni jego
bezproblemowq, wysokowydajng prace. Urzadzenie wyposazone jest w zabezpieczenie silnika przed
przecigzeniem i zwarciem.

Zahezpieczenie za pomocg opdznioneqo startu: jesli osuszacz zostanie odtgczony od zasilania podczas pracy,
wigczy¢ go ponownie mozna bedzie dopiero po uptywie 3 minut.

Lahezpieczenie za pomocg opdznioneqo wytgczenia: jesli osuszacz zostanie odtgczony od zasilania podczas
pracy, wentylatory beda pracowac przez dodatkowe 3 minuty, aby osuszacz magt sie schtodzi¢ i tym samym
zmniejszy¢ swoje wewnetrzne ciepto.

Tryb pracy wentylatorow: wentylator moze sie zatrzymac/ kontynuowac prace do momentu osiggniecia ustawione]
wartosci wilgotnosci wzglednej; uzytkownik moze dostosowac te wartosc do swoich potrzeb.

Labezpieczenie przed wysokg temperaturg: zapobiega pracy sprezarki w wysokich temperaturach przez dtuzszy
(zas.

Lahezpieczenie przed niskim cisnieniem: zapobiega pracy osuszacza bez czynnika chtodniczego, aby zapobiec
wypaleniu sie sprezarki.
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lIl. DANE TECHNICZNE

Wymiary catkowite MSHA(C)-40X / MSHA(C)-60X
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Dane techniczne Jednostki miary MSHA(C)-40X MSHA(C)-60X
Filtry G4+FT (+HEPA opcjonalnie) 64+FT (+HEPA H13 opcjonalnie)
Wielkos¢ filtra G4 mm 516x203x23 516x203=23
Wielkosc filtra F7 mm 516x203=33 516x203=33
Wielkos¢ filtra HEPA H13 mm 43320357 433x203x57
Czyszczenie Lampa ultrafioletowa/ generator jonow ujemnych (opcja)
Wymiary kanatu Swiezego powietrza mm 7100 7100
Wymiary kanatu powietrza powrotnego mm 0150 0150
Wymiary kanatu powietrza nawiewanego mm 7150 0150
Wymiary catkowite mm 950%539x265 950%539x265
Waga kg 45 41
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Wymiary catkowite MSHA(C)-100X / MSHA(C)-140X
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Dane techniczne Jednostki miary MSHA(C)-100X MSHA(C)-140X
Filtry G4+FT (+HEPA H13 opcjonalnie) | G4+FT7 (+HEPA H13 opcjonalnie)
Wielkos¢ filtra G4 mm 616x303=23 616x303x23
Wielkosc filtra F7 mm 616x303=23 616x303%23
Wielkosc filtra HEPA H13 mm 533x303x57 533x303x57
Czyszczenie Lampa ultrafioletowa/ generator jonow ujemnych (opcja)
Wymiary kanatu Swiezego powietrza mm 0150 0150
Wymiary kanatu powietrza powrotnego mm 0200 0200
Wymiary kanatu powietrza nawiewanego mm 0200 0200
Wymiary catkowite mm 1030x639x375 1030x639=375
Waga kg 68 n
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Wymiary catkowite MSHA(C)-180X / MSHA(C)-250X
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Dane techniczne Jednostki miary MSHA(C)-180X MSHA(C)-250X
Filtry G4+F7 (+HEPA H13 opcjonalnie) | GA+FT7 (+HEPA H13 opcjonalnie)
Wielkos¢ filtra G4 mm 495%266x21 495%266>21
Wielkosc filtra F7 mm 495%266x21 495x266>21
Wielkos¢ filtra HEPA H13 mm — —
Czyszczenie Lampa ultrafioletowa/ generator jonow ujemnych (opcja)
Wymiary kanatu Swiezego powietrza mm 200%200 200%200
Wymiary kanatu powietrza powrotnego mm 300=350 300%350
Wymiary kanatu powietrza nawiewanego mm 350%350 350x350
Wymiary catkowite mm 1160~820=600 1160=820=600
Waga kg 171 185
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Wymiary catkowite MSHA(C)-380X / MSHA(C)-500X
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Dane techniczne Jednostki miary MSHA(C)-380X MSHA(C)-500X
Filtry G4+FT (+HEPA H13 opcjonalnie) | G4+FT7 (+HEPA H13 opcjonalnie)
Wielkos¢ filtra G4 mm 604x274<21 604x274x21
Wielkosc filtra F7 mm 604x214<21 604x274x21
Wielkosc filtra HEPA H13 mm — —
Czyszczenie Lampa ultrafioletowa/ generator jonow ujemnych (opcja)
Wymiary kanatu Swiezego powietrza mm 300=300 300x300
Wymiary kanatu powietrza powrotnego mm 430x450 430=450
Wymiary kanatu powietrza nawiewanego mm 818x313 818x313
Wymiary catkowite mm 1370<1120x720 1370x1120~720
Waga kg 210 300
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Wymiary catkowite MSHA(C)-750X / MSHA(C)-1000X
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Dane techniczne Jednostki miary MSHA(C)-750X MSHA(C)-1000X
Filtry G4+F7 (+HEPA H13 opcjonalnie) | GA+FT7 (+HEPA H13 opcjonalnie)
Wielkos¢ filtra G4 mm 399x602x21 399x602x21
Wielkosc filtra F7 mm 399x602x21 399x602x21
Wielkos¢ filtra HEPA H13 mm — —
Czyszczenie Lampa ultrafioletowa/ generator jonow ujemnych (opcja)
Wymiary kanatu Swiezego powietrza mm 400=400 400=400
Wymiary kanatu powietrza powrotnego mm 760460 760460
Wymiary kanatu powietrza nawiewanego mm 1058=348 1058~348
Wymiary catkowite mm 1700x1642=720 1700x1642>720
Waga kg 500 560
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IV. MONTAZ
4.1, KROTKIE WPROWADZENIE

Osuszacz sufitowy moze by¢ zainstalowany w wielu miejscach, w zaleznosci od wymagan wiascicieli. Mozna go
rowniez zintegrowac z istniejgcym systemem wentylacyjnym poprzez system kanatéw powietrznych. Ten rozdziat
zawiera informacje dotyczace prac przygotowawczych, instalacyjnych itp. Prosze uzywac go jako instrukcji przed
instalacja.

4.2, DOSTAWA | PRZECHOWYWANIE

Aby zapewnic jakos¢ i niezawodno$¢ kazdego osuszacza powietrza, producent przeprowadza doktadne testy

w fabryce. Jesli przed instalacjg osuszacza trzeba go przez jakis czas przechowywac, nalezy zwrocic uwage na

nastepujace kwestie:

m  Opakowanie transportowe nalezy zachowac w dobrym stanie.

m Nalezy zapobiegac uszkodzeniom fizycznym.

m  Osuszacz nalezy przechowywac w pomieszczeniu i odpowiednio przykryc, aby chronic go przed kurzem, mrozem i
deszczem.

4.3. SPRAWDZENIE PRZED MONTAZEM

Rozpakuj i sprawdz urzadzenie: w przypadku jakichkolwiek uszkodzen skontaktuj sie z dostawca/producentem.

4.4 PRZEMIESZCZANIE AGREGATU

Prosimy o sprawdzenie wagi osuszacza przed zatadunkiem/roztadunkiem. Osuszacz wyposazony jest w kétka do
przemieszczenia po podtozu. Do przemieszczania agregatu na duze odlegtosci zalecamy uzycie odpowiedniego
sprzetu (wozek lub wozek widtowy). Pamietaj, ze osuszacz musi by¢ podniesiony prawidtowo; punkt podnoszenia
musi znajdowac sie jak najdalej od silnika, uktadu sterowania i odstonietych rur, aby uniknac uszkodzenia sprzetu.

4.5 MIEJSCE MONTAZU

W celu zapewnienia optymalnego dziatania i konserwacji zalecamy instalacje osuszacza powietrza w pomieszczeniu z
wystarczajgcg wolng przestrzenia do reqularnej konserwacji/kontroli. Aby unikng¢ kondensacji wewngtrz osuszacza,
nalezy unika¢ warunkow, w ktorych temperatura jest ponizej punktu rosy dziatajgceqo powietrza. Prosze umiescic
urzadzenie w poblizu zrddta zasilania.

Uwaga: Nalezy upewniC sie, ze wokot osuszacza jest wystarczajgca przestrzen do rozwigzywania usterek i
konserwacji.
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4.6. POWIERZCHNIA/PODSTAWA

Osuszacz powinien byc zainstalowany poziomo przy uzyciu dobrze wywazonej poziomicy. Prosze uzy¢ poziomej linijki
do pomiaru poziomu podczas instalaj.

4.7. PODLACZENIE KANALOW POWIETRZNYCH

Wymiary kanatow nawiewnych i wywiewnych powietrza muszg by¢ zgodne z zalecanymi wartosciami normy 1S0

7807. Kanaty powietrzne muszg by¢ podtgczone do odpowiedniego obszaru na kotnierzu; rozmiar Sruby nie moze

przekracza¢ 20 mm. Podczas podtgczania kanatu powietrzneqo nalezy przestrzegac nastepujacych punktow:

m aby zmniejszyC straty ciSnienia statyczneqo, nalezy maksymalnie skrocic dtugosc kanatu powietrza;

W wszystkie sztywne (ocynkowane) potaczenia kanatow powietrza muszg byc uszczelnione, aby zapewnic wysokg
wydajnosc urzadzenia;

m kanaty powietrzne powinny mie¢ wysokie] jakosci izolacje termiczng, aby zapobiec skraplaniu sie wilgoci
wewnatrz kanatow powietrza i spowodowanej przez nig korozji;

m aby zmniejszy¢ hatas i wibracje przenoszone przez rury, nalezy stosowac na potgczeniach wysokiej jakosci,
miekkie i niezawodne uszczelnione ksztattki.

4.8. PODtACZENIE RURY ODPLYWOWE

Rura odptywowa to przezroczysty waz, ktory nalezy podtgczy¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem.

[facze 7 gwintem
wewnetrznym

Itacze na otworze — q

odptywowym

Rura odptywowa  [tgcze na otworze
odptywowym

(nie ma w zestawie)

Rura odptywowa




4.9. PODLACZENIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEY

A\ BADZCIE OSTROZNI!

Wszystkie prace elektryczne musza by¢ zgodne z lokalnymi normami dotyczacymi instalacji elektrycznych oraz
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych specjalistow.

Nie nalezy podtgczac zasilania poza okreslonymi granicami napiecia i czestotliwosci;

Przed podtgczeniem zrodta zasilania nalezy sprawdzic gniazdko elektryczne i upewnic sie, ze jego wahania
napiecia i czestotliwosci nie przekraczaja +10%;

Podczas testu kontrolnego urzadzenie musi by¢ uziemione i odtaczone od zasilania.

4.10. PODEACZENIE ELEMENTOW WRAZLIWYCH

Instalacja czujnikow temperatury i wilgotnosci musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

Czujniki temperatury i wilgotnosci powinny by¢ zainstalowane 1-1,5 m nad poziomem gruntu, aby urzadzenie
mogto mierzy¢ poziom wilgotnosci w obszarze osuszania powietrza.

Czujniki powinny by¢ instalowane z dala od suchego lub wilgotnego powietrza, a takze od przeptywu powietrza
Z zewnatrz.

Czujniki temperatury i wilgotnoSci muszg by¢ umieszczone z dala od urzadzen chtodniczych.

Czujniki nie powinny by¢ wystawione na bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych, poniewaz znieksztatci to
odczyt temperatury.

Zewnetrzny system sterowania musi by¢ kompatybilny z niskonapieciowym obwodem sterowania osuszacza.

0SUSZACZ KANALOWY MSHA(C) X
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V. MONTAZ INSTALACJI ELEKTRYCZNE)

Montaz instalacji elektrycznej osuszacza musi by¢ wykonany zgodnie z wymogami przepisow dotyczacych instalacji
elektrycznych (Zasady montazu instalacji elektrycznych). Typ i charakterystyka elektryczna urzadzen zdalnego
sterowania umieszczonych w pomieszczeniu basenu musi by¢ zgodna z wymaganiami Zasad montazu instalacji
elektrycznych.

5.1. URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE W SIECT ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

Chociaz nie jest to wymog, zalecamy zainstalowanie wytacznikow automatycznych lub innych urzadzen
zabezpieczajgcych zgodnie z obowigzujacymi Zasadami montazu instalacji elektrycznych. Kable muszg by¢ rowniez
zainstalowane zgodnie z tymi Zasadami.

Obwod zasilania elektrycznego musi zawiera¢ bezpieczniki topikowe lub wytgczniki automatyczne o wartosci
znamionowej odpowiadajgcej pradowi roboczemu silnikow elektrycznych podanemu w tabeli danych technicznych.
Zaleca sie stosowanie bezpiecznikow topikowych typu H.R.C. Wytgcznik musi by¢ zainstalowany w widocznym
miejscu i nie dalej niz 2 metry od maszyny. Odlegtosc izolacyjna pomiedzy stykami wytacznika w pozycji "Wytgczono"
musi wynosic co najmniej 3 mm.

5.2. ODCHYLENIE PARAMETROW ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO OD WARTOSCI ZNAMIONOWYCH

Aby uniknac pogorszenia dziatania osuszacza i uniewaznienia gwarancji produktu, parametry zasilania nie mogg
przekraczac dopuszczalnych granic:

Napiecie Minimalne N Maksymalna -
dopuszczalne wartosci dopuszczalna wartos¢

W przypadku osuszaczy z silnikami jednofazowymi, V 207 253

W przypadku osuszaczy z silnikami trojfazowymi, V 360 440

Czestotliwosc, Hz 41,5 52,5

Uwaga: Napiecie powinno by¢ mierzone na zaciskach listwy zaciskowej osuszacza przy obcigzeniu znamionowym,
przy pracujgcych wentylatorach i sprezarkach.

5.3. WYMIARY KABLA ZASILAJACEGO

Aby spadek napiecia na dtugosci kabla nie przekraczat dopuszczalnej wartosci, przekrdj przewodnikow kabla musi
by¢ tym wiekszy, im dtuzszy jest kabel. Wymiary kabla musza by¢ obliczone przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z wymaganiami Zasad montazu instalacji elektrycznych i przepisami lokalnymi.
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VI. SCHEMATY POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Schemat potaczen elektrycznych MSHA(C)-40X / MSHA(C)-60X
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Schemat potaczen elektrycznych MSHA(C)-100X / MSHA(C)-140X
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Schemat potaczen elektrycznych MSHA(C)-180X / MSHA(C)-250X

MYCOND
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Schemat potaczen elektrycznych MSHA(C)-380X / MSHA(C)-500X
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Schemat potaczen elektrycznych MSHA(C)-750X
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Schemat potaczen elektrycznych MSHA(C)-1000X
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Vil. SRODKI OSTROZNOSCI

O OSTRZEZENIE!

O

Luzne lub nieprawidtowe potgczenie przewoddw moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie nalezy wktadac palcow ani obcych przedmiotow
do otwordw w urzadzeniu. Wirujgcy wirnik moze
spowodowac kontuzje.

O

Zabrania sie samodzielnie instalowac, przenosic i
ponownie instalowac urzadzenie.

Przed czyszczeniem wymiennika ciepta nalezy wytgczy¢
zasilanie i bezpiecznik.

O

Dtuzsza praca urzadzenia w nieprawidtowych
warunkach moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie, porazenie pradem lub pozar.

O

Nie nalezy podejmowac prob samodzielnego
demontazu lub naprawy urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem lub pozar.

A OSTRZEZENIE!

O

Nie nalezy instalowac urzadzenia w gorgcym miejscu
lub wilgotnym miejscu, poniewaz moze to prowadzic
do do awarii, wycieku pradu lub pozaru.

Nie wolno umieszczac palnikow w poblizu doptywu
Swiezeqo powietrza, gdyz moze to spowodowac
zapton.

O

Odfgcz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem
lub jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas

(w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem
elektrycznym).

Przestrzeqgaj dyrektyw i przepisow dotyczacych
urzadzen do spalania paliw.

Regularnie czysc filtr. Zatkany filtr moze prowadzi¢ do
zte] jakosci powietrza w pomieszczeniu.

23
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A

87 mm

VIII. PANEL STEROWANIA

Dane techniczne

Irédto zasilania 230V 50 Hz

Maks. prad 2A dla obcigzent indukcyjnych
Wyswietlacz LCD

Modbus RS485

Protokot bezprzewodowy Wi-Fi

Zakres czestotliwosci 2,4 GHz

Precyzyjnosc kontroli

1°C i 5% wilgotnosci wzglednej

Y

87 mm

15 mm
A :‘/
g_—
64 mm
___2
I
L/
25 mm
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[
8.1. ZACISKI STEROWNIKA
Zacisk Przeznaczenie ohcigzenia Opis
LN [asilacz 220 VAC
H Wysoka predkos¢ wentylatora Wyjscie 220 V AC, maks. 1A
M Srednia predkos¢ wentylatora: Wyjscie 220 V AC, maks. 1A
Lo Niska predkos¢ wentylatora; Wyjscie 220 VAC, maks. 1A
C Sprezarka Wyjscie 220 V AC, maks. 1A
NO Zawor powietrza otwiera Sie Wyjscie 220 V AC, maks. 1A
NC Zawor powietrza zamyka sie Wyjscie 220 V AC, maks. 1A
EC FANT Wentylator nawiewny silnika elektrycznego 0-10V
EC FAN2 Wentylator wyciggowy silnika elektrycznego 010V
GND 0gdlny minus dla stabego pradu
RS485 - A1
Komunikacja z zewnetrznym czujnikiem temperatury i wilgotnosci
RS485 - B1
RS485 - A2
RS485 - B2 Vodbus
v Zasilanie czujnika zewnetrznego

J&)
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8.2 INTERFEJS STEROWNIKA

Przycisk WL./Wyt.

Mate liczby powyzej pokazujg:

1) OFF, gdy urzadzenie jest wytaczone;

2) kod btedu w przypadku wystgpienia alarmu;
3) temperatura pomieszczenia, gdy urzadzenie
jest wigczone

Wielkie liczby pokazuja:
1) wilgotnosc (gdy urzadzenie jest wiaczone);
2) nic (gdy urzadzenie jest wigczone).

Przycisk do regulacji predkosci wentylatora.

Przycisk "Menu".
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8.3. USTAWIANIE PARAMETROW

8.3.1. Parametry ogolne

Wi./Wyt.

Nacisnij przycisk (') aby wigczy¢/wytgczy¢ sterownik: mata ikona OFF pojawi sie w gérnej czesci wyswietlacza, gdy
sterownik jest wytgczony i zniknie po 3 minutach. Nacisnij (') wyj$¢ z ustawien parametrow.

Predkos¢ wentylatora:
Nacisna¢ przycisk <~ aby wyregulowac predkos¢ wentylatora.

Zawory powietrzne:
Nacisnij == aby otworzy¢ i zamkng¢ zawory powietrzne.

Imiana trybu pracy:
Nacisnij <~ | = jednoczesnie, aby zmienic tryb pracy agregatu.

Ustawienia wilgotnosci:
Nacisnij \/ aby zmniejszy¢ wartos¢ wilgotnosci; nacisnij ~\ aby zwiekszy¢ wartos¢ wilgotnosci (wartos¢ zmienia
sie 01% po kazdym nacisnieciu).

Filtr:
Nacisnij i przytrzymaj <~ | = przez 5 sekund, aby wyswietlic czas pracy, odczekaj 5 sekund, aby wyjé¢. Naciénij i

przytrzymaj <4 przez 10 sekund, aby skasowac alarm i zresetowac czas.

8.3.2. Parametry fabryczne
Ustawianie parametrow fabrycznych:

Nacisnij i przytrzymaj == przez 5, aby wejs¢ w tryb ustawien parametrow fabrycznych: pojawig sie kody parametréw
R,P.O,H,CADF

Nacisnij \v7 lub .\ aby wybra¢ kod parametru (R,P,0,H,C,A,D,F); nacisnij przycisk = aby wejs¢ do zadanego
parametru.

Nacisnij \v lub Z\, aby zmieni¢ wartos¢ kodu. Nacisnij = aby zapisa¢ wartosc kodu.
Nacisnij (') aby wyjS¢ bez zapisywania podczas konfiguracji lub aby powrdci¢ do poprzednigj strony.
Nacisnij i przytrzymaj : ) -'.‘, == jednoczesnie przez 3 sekundy, aby zresetowac ustawienia sterownika.

Odczekanie 10 sekund bez zadneqo dziatania spowoduje powrot do gtdwnego menu bez zapisywania ustawien.

2
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8.4. INACZENIE IKON

Opis

Potaczenie WI-Fl zostato nawigzane

Potaczenie WI-FI nie zostato nawigzane

Urzadzenie jest gotowe do podtgczenia

Odszranianie

Sygnat maksymalnej zalecanej pracy filtra zniknie po recznym wyzerowaniu.

Wyjscie przekaznikowe sprezarki aktywne

*Sprezarka pracuje

= *Miga, gdy aktywna jest ochrona przed minimalng wilgotnoscia bezwzgledna
G Timer
°F HO5 =1, temperatura w stopniach Fahrenheita
°C H05 = 0, temperatura w stopniach Celsjusza
60 % Aktualna wilgotno$¢
Emmmm Aktualna predkos¢ powietrza, silnik AC : 3 predkosci; silnik EC: 1- 5 predkosc.

100% powietrza wylotowego

Mieszanka powietrza Swiezego i wylotowego

Tryb osuszania
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8.5. TRYB PRACY

8.5.1. Opis

Jesli wilgotnoSc powietrza jest wyzsza niz ustawiona, wigcza sie wentylator; po b sekundach wigcza sie sprezarka;
jesli wilgotnosc powietrza jest nizsza niz ustawiona, wytgcza sie sprezarka; po 3 minutach wytgcza sie wentylator.
Sprezarka powinna hyC wiaczana i wytgczana w odstepach dtuzszych niz 3 minuty.

8.5.2. Wartos¢ poczatkowa

Sterownik posiada funkcje pamieci danych w przypadku odtgczenia zasilania.
Wartos¢ poczatkowa jest taka, jak pokazano ponizej:

m  PredkoS¢ wentylatora: wysoka

M Zawor powietrzny: zamkniety

m Tryb: pozostaje bez zmian

8.5.3. Sterowanie wentylatorem
1. Wartosc poczatkowa to wysoka predkosc i moze by¢ requlowana recznie.
2. Silnik wentylatora EC (0™10V) posiada 5 predkosci wentylatora, ktére mozna ustawic osobno.
3. Silnik AC moze byc requlowany recznie, gdy H04=0:
m FO1=1, wysoka predkos¢ wentylatora jest dostepna
B F01=2, wysoka predkos¢ wentylatora i niska predkosc wentylatora
B F01=3, wysoka predkos¢ wentylatora, srednia predkos¢ wentylatora i niska predkoS¢ wentylatora

8.5.4. Sterowanie zaworami powietrznymi
Zawor powietrzny dziata zgodnie z HO1, R03, gdy urzadzenie jest wigczone recznie.
1. Reczne otwieranie lub zamykanie zaworu powietrznego, gdy H01=10:
m Zamkniecie zaworu powietrznego: 100% powietrza wylotowego
M Zawor powietrzny jest otwarty: zmieszane powietrze Swieze i wylotowe
2. Automatyczne otwieranie lub zamykanie zaworu powietrznego, gdy HO1=1:
m  Wilgotno$¢ w pomieszczeniu = R03: zawor powietrzny jest zamkniety; wilgotnos¢ w pomieszczeniu < R03
" R04: zawdr powietrzny jest otwarty.
M MozliwosC przetaczenia na tryb reczny z trybu automatyczneqgo i dziatanie recznie przez 30 minut i dalej
dziatanie automatycznie.
W Zawor powietrzny zamyka sie po recznym wytaczeniu urzadzenia.

8.5.5. Sterowanie odszranianiem
1. Warunki odszraniania: temperatura pomieszczenia < D3, okres odszraniania > D1
2. Tryb odszraniania: cykl sprezarki jest wytgczony, a wentylator pracuje z duzg predkoscig
3. Warunki zatrzymania odszraniania:
m Czasrozmrazania = D2;
m Urzadzenie zostato wytgczone recznie;
W Niesprawne urzgdzenie jest wytgczone.

29
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8.5.6. Jak ustawi¢ temperature odszraniania

1. Nacisnij i przytrzymaj = przez 5 sekund, aby wejs¢ do trybu fabrycznego ustawiania parametrow: wyswietlony
zostanie kod parametrow R, P, 0, H, C, A, D, F;

Nacisnij N\ lub /\ aby wybrac kod parametru D;

Nacisnij przycisk == aby wejs¢ do parametru ustawienia D;

Nacisnij N\ lub /\ aby wybra¢ D03 (temperatura odszraniania);

Nacisnij == aby ustawi¢ wartos¢ DO3;

Nacisnij \ lub /\ aby ustawi¢ temperature na D03 = temperature pokojowa.

j
j
Nacisnij == aby zapisac i kliknij (') aby wyjsc.

—~ o U1l B w N

8.5.7. Jak ustawic wartos¢ bezwzgledna wilgotnosci

1. Nacisnij i przytrzymaj = przez 5 sekund, aby wejs¢ do trybu fabryczneqo ustawiania parametrow: wyswietlony
zostanie kod parametrow R, P, 0, H, C,A, D, F;

Nacisnij N\ lub /\ aby wybrac kod parametru A;

Naciénij == aby wejs¢ do A;

Nacisnij N\ lub /\ aby wybrac A02 (wartos¢ bezwzgledna wilgotnosci);
Naciénij == aby ustawi¢ wartos¢ A02;

Nacisnij N\ lub /\ aby ustawic wartos¢ A02 na 8 g/kg

Nacisnij == aby zapisac i kliknij (') aby wyjsc.

—~ o U1l B w N

Uwaga: A02 0znacza, e jesliwilgotnosc bezwzgledna powietrza osiggnie 8 g/kg, Sprezarka nie zostanie uruchomiona.
W przeciwnym razie sprezarka bedzie zawsze pracowac, a na wymienniku ciepta bedzie sie tworzy¢ lod.

8.6. SYGNAL ALARMOWY

8.6.1. Alarm filtra
Jesli wentylator pracuje = H02, pojawi sie ikona alarmu filtra. Zresetuj timer, a alarm zniknie.

8.6.2. Btad wbudowanego czujnika temperatury i wilgotnosci

Przy HO3 =1, jesli jest otwarty/zwarty obwod w czujniku wilgotnosci lub nieprawidtowe odczyty (poza normalnym
zakresem temperatury i wilgotnosci), dziata tylko wentylator.

Kod btedu to EO1. Wznowi dziatanie po usunieciu btedu.

8.6.3. Btad komunikacji RS485-1
Gdy H03 =0, w przypadku awarii komunikacji RS485-1 pracuje tylko wentylator.
Kodem btedu jest E03. Praca wznowi sie po usunieciu btedu.
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[
8.1. OPISY PARAMETROW
Parametry Kod | Domysinie Jic::;;s:;a Zakres
gz\t/\:)?rr] ;)t?/\slziﬁiterzny zamyka sie/otwiera R03 509, % 19799
Roznica wilgotnosci zaworu powietrznego R04 3% 1% 1%"10%
Zawor powietrzny zamyka sie/otwiera HOI 1 | 0 - nieuzywany
automatycznie 1- uzywany
Sygnat ostrzegawczy filtra H02 200 1 ?0_()”_'693106113191“; ’rguogiitrr]zegawczego
Okres odszraniania 0071 40 minut Tminuta | 3060 minut
Zatrzymanie odszraniania D02 10 minut Tminuta | 115 minut
Rozpoczecie odszraniania 003 17(62°F) 12°F) 1 1720°C (34768°F)
1 niska predkos¢
2 — srednia predkosc (wentylator silnika DC:
Predkos¢ wentylatora AC jest ustawiona FO1 1 / 1,2 - niska; 3,4,5 — wysoka)
3 —wysoka predkos¢ (wentylator z silnikiem
DC: 1,2 — niska; 3,4 — Srednia; 5 — wysoka)
1 - wytgcza sie po 3 minutach po osiggnieciu
Ustawienie wentylatora przy osiggnietej F02 1 / ustawionej wilgotnosci
wilgotnosci 2 - kontynuuje prace po osiggnieciu
ustawionej wilgotnosci
FANT, DC-silnik wentylatora, 1 predkos¢ FO3 500(5Y) 10(0.1v) | 4007950
FAN1, DC-silnik wentylatora, 2 predkos¢ F04 600(6V) 10(0.1v) | F03™950
FANT, DC-silnik wentylatora, 3 predkos¢ F05 700(1V) 10(0.1V) | F04-950
FANT, DC-silnik wentylatora, 4 predkos¢ F06 800(8V) 10(0.1v) | F05-950
FANT, DC-silnik wentylatora, 5 predkos¢ FO7 900(9v) 10(0.1v) | F06-950
FANZ, DC-silnik wentylatora, 1 predkos¢ F08 400(4v) 10(0.1v) | 400-950
FANZ, DC-silnik wentylatora, 2 predko$c F09 500(5V) 10(0.1V) | F08-950
FANZ, DC-silnik wentylatora, 3 predkosc F10 600(6Y) 10(0.1v) | F09-950
FAN2, DC-silnik wentylatora, 4 predkos¢ F11 700(1V) 10(0.1V) | F10-950
FAN2, DC-silnik wentylatora, 5 predko$c F12 800(8V) 10(0.1V) | F11-950
Predkos¢ przesytania danych RS485-2 P01 0 ?:ggg
Adres RS485-2 P02 1 1-255
Protokdt RS485-2 P03 0 Ogolny protokot otwarty
Stan komunikaji RS485-2 007 ?_‘;r'sxlm'jl?wo
Wersja oprogramowania 009
Punkt rosy 010
Wilgotnos¢ bezwzgledna 011
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8.8. WYSWIETLANIE STANU PRACY

Typ Zakres Doktadnos¢
Temperatura pokojowa -30"99°C,-22"210°F 1°C, 10 °F
Wilgotno$¢ w pomieszczeniu 0™00% 1%
Wilgotnos¢ bezwzgledna 0.0799.9 1g/kg
Czas pracy wentylatora 0999 10 godzin

8.9. KOD BtEDU

Btad Kod
Nieprawidtowe dziatanie wbudowanego czujnika temperatury/wilgotnosci EO01
Nieprawidtowe dziatanie czujnika zewnetrznego temperatury/wilgotnosci E02
Btad komunikacji RS485-1 E03

8.10. PROTOKOL KOMUNIKACYJNY RS485-1 MODBUS DLA ZEWNETRZNYCH CZUINIKOW
TEMPERATURYMILGOTNOSCI

Adres:13  Czestotliwos¢ transmisji:9600  Parzystosc:8N1

. . Tylko odczyt lub L. Typ
Tytut Dodaj Kod Bajt odczyt/zapis Doktadnos¢ danych
wilgotnos¢ 0000H 03 2 Tylko do odczytu 0.10% TempT
temperatura | 0001H 03 2 Tylko do odczytu 0.10% TempT




0SUSZACZ KANALOWY MSHA(C) X

8.11. PROTOKOL KOMUNIKACYINY RS485-2 MODBUS

Opis kodu funkgji:
funkcja 03 — odczyt  funkcja 06 — zapis pojedynczy  funkcja 16 — zapis wielokrotny

Tylko odczyt lub

Adres Kod funkgji Obiekt .
odczyt/zapis

Dane

— Wyt

— Wit

1-1predko$c¢ wentylatora
2 - 2 predko$¢ wentylatora
0x1002 03/16/16 Predkos¢ wentylatora Odczyt/zapis 3= 3 predko$c¢ wentylatora
4 - 4 predko$c wentylatora
5 -5 predkos¢ wentylatora

0x10071 03/16/16 Wt./Wyt. Odczyt/zapis

0x1003 03/16/16 Lawor powietrzny zamkniety/ Odczytizapis — zamkniete
otwarty —otwarte
0x1004 03/16/16 Ustawienie nawilzania Odczyt/zapis 1799%
0006 | ogng | tomabcenaregulaa apy Odczytzapis | 1"99%
powietrznej

Automatyczne otwieranie/zamykanie 0 - nieuzywane

0x1008 03/16/16 apy powietrznej Odczyt/zapis 1 - uiywane
0x1018 03/16/16 Ustawienie temperatury Odczyt/zapis 5735°C
0 — suszenie
1 - chtodzenie + suszenie
0XI01C | 03/16/16 Tryb pracy 0dczytizapis g i gﬁggg"eensa“fvﬁezg'nele
4 - ogrzewanie + nawilzanie
5 — nawilzanie
0x101D 03/16/16 Ustawienie wilgotnosci Odczyt/zapis 1799
0x2001 03 Czujnik wewnetrzny temperatury Tylko do odczytu
0x2002 03 Wewnetrzny czujnik wilgotnosci Tylko do odczytu
0x2003 03 Czujnik zewnetrzny temperatury Tylko do odczytu
0x2004 03 Zewnetrzny czujnik wilgotnosci Tylko do odczytu
0x2005 03 Czas pracy wentylatora Tylko do odczytu | 1=10 godzin
bit0: usterka czujnika wewnetrznego
bit1: usterka czujnika zewnetrznego
0x2006 03 Usterka Tylko do odczytu E:g ?r:?r:ir:ngl|rt1;aochrona orzed
wilgotnoscig bezwzgledng
bit4: w trybie odszraniania
0x2007 03 Punkt rosy Tylko do odczytu

0x2008 03 Wilgotnos¢ bezwzgledna Tylko do odczytu
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IX. KONSERWACJA

Wprowadzenie do zasad konserwacji
Aby zapewni¢ optymalng wydajnoS¢ systemu i dtugi okres uzytkowania, konieczne jest wykonywanie w pewnych
okresach prac konserwacyjnych systemu.

Podczas konserwacji agregatu wentylacyjneqo nalezy zawsze wytaczy¢ zasilanie za pomocg wytacznika gtownego
i pomocniczeqo (petne wytgczenie) oraz monitorowac system podczas konserwacji na wypadek wigczenia go przez
osoby nieupowaznione. Nalezy otwieraC drzwi dopiero po catkowitym zatrzymaniu sie systemu. Po wytgczeniu
zasilania fopatka wentylatora obraca sie jeszcze przez maksymalnie 3 minuty przed zatrzymaniem. Nie wolno
zatrzymywac topatek wentylatora mechanicznie, rekq lub jakimkolwiek przedmiotem.

Tylko przeszkoleni specjalisci moga uruchamiac, konserwowac i naprawiac system. Przed przystapieniem do obstugi
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urzgdzenia nalezy koniecznie przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje.

Czestotliwos¢ konserwag;ji

Element Obudowa Wentylatory Filtry Grzejnik Zawory™. Obieg chiodniczy
Co 3 miesigce X

Co 6 miesiecy X X X

Co 12 miesiecy X X X X

* Jesli zainstalowano.

W ponizszej tabeli wymieniono rutynowe procedury konserwacji dla okreslonych komponentéw. W razie potrzeby
nalezy zapoznac sie z innymi informacjami dostarczonymi przez producenta, ktdre sg istotne dla danej sytuacj.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Dziatanie naprawcze

Imniejszona wydajnos¢
osuszania lub jej brak

Zatkany filtr

Uszkodzona grzatka elektryczna
Niewystarczajacy przeptyw powietrza
Wewnetrzna nieszczelnos¢ w urzadzeniu
llo$¢ powietrza nie spetnia normy
Przecieki powietrza

Wyczys¢ lub wymien filtry
Sprawdz bezpieczniki

Sprawdz wloty powietrza i klapy
Sprawdz sprezyny

Imierz i sprawdz ilos¢ powietrza
Sprawdz panele i obudowe

Bezpiecznik gtowny jest
uszkodzony

Wentylator jest niesprawny
Za duzo powietrza
Brak zasilania

Sprawdz wentylatory i silniki
Sprawdz ilos¢ powietrza i klapy
Sprawdz gtowny bezpiecznik

Osuszacz nie uruchamia
sie

Brak obwodu sterujgcego
Niesprawny obwod sterujgcy
Bezpiecznik obwodu sterujgcego jest niesprawny

Sprawdz bezpieczniki w obwodzie sterujgcym
Sprawdz zewnetrzny sygnat start-stop
Sprawdz elementy elektryczne

Brak suchego lub
wilgotnego powietrza

Filtr jest zatkany
Wentylator jest niesprawny
Lablokowane kanaty powietrzne

Wyczys¢ lub wymien filtry
Sprawdz wentylator, silnik i wirnik
Sprawdz klapy i kanaty powietrzne
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